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Vorlaufiges Konzept / Projektbeschreibung / und Ziée des Projekts

Ausgehend von und aufbauend auf den Erfahrungemegionalwissenschaften der letzten
Jahrzehnte als privilegiertem Ort der VermittlungduJbersetzung von unter-schiedlichen
Kulturen, Theorien und Methoden und durch das Eneseu.apost-kolonialer Theoriekon-
zepte aus der Hybriditats- und Diversitatsforschungsoll das anvisierte Projekt einen sub-
stanziellen Beitrag bzw. Impuls znneueren Methodensowie zur Beschreibungeuer ,di-
asporischer’ Lebensorganisationsformerund zugleich zur Entwicklung von Konzepten und
Ideen zumZusammenlebenunterschiedlicher und in Spannung lebender Kuttlegsten,
hier speziell der arabo-muslimischen, der jludisalnath der europaischen Kulturen, um damit
eine Plattform fur kunftige kultur-politische Geéphe bereitzustellen.

Mit diesem Ziel haben sich digniversitat Leipzig und die Hebrew University of
Jerusalem mit assoziierten Wissenschatftlerinnen aus weiteeutschen Universitaten, den
USA, Europa, Marokko und der Turkei zusammengesskio, um einetranskulturellen
und transdisziplindren Dialog zu initieren und zwar Bezug nehmend auf drangeunu®
zentrale kulturelleMigrationsprozesse die Europa mit den Regionen Israel, Turkei und
Maghreb verbinden und diese Regionen mit den ArasrilSA/Lateinamerika in Beziehung
zu setzen als eine der Regionen, die eine neueoArDiasporas hervorgebracht hat. Das Pro-
jekt konzentriert sich auf digulturwissenschaften unter Beriicksichtigung historischer,
soziologischer, politischer, philosophischer und nikenwissenschaftlicher Ansatzedie
einen Beitrag zur Diskussion bezlglich der heutiBedeutung voMigration, Exil, Noma-
dentum, Identitat, Kultur oderNation leisten wollen, also zugntwicklung von Diversi-
tatskonzepten und Moglichkeiten von Integration inder Europaischen Gemeinschaft
Das Projekt, das v.a. auf die Gegenwart fokussersoll auch altere Epochen bericksichti-
gen, um Erkenntnisse fur die Gegenwart zu gewinbes.transkulturelle und transdisziplina-
re Konzept solDatenzugang, Kooperation und Kommunikationder involvierten Diszipli-
nen substantiell verbessern und auch integriemany.a.Sichtbarkeit/Internationalisierung
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der Geisteswissenschafteand damit auch die Notwendigkeit des Einsatzesedi®iszipli-
nen bei gesellschaftlichen Prozessen aufzuzeigen.

Der Kulturwandel im heutigen globalen Zeitalter ésh Hauptthema und Hauptanliegen der
Europaischen Union,er manifestiert sich auf sehr unterschiedlichennebeund driickt sich
aulRerst vielgestaltig aus, wird jedoch insbesondestimmt durchviega-Migrationen, die
vor keiner Grenze Halt machen. Es liegt deshalluigigenen Interesse Europas, Integrati-
onspolitik und die Folgen solch globaler Phanomemaintersuchen und z.B. Doktoranden
und Post-Doktoranden, die spater Fuhrungspositi@enehmen sollen, zu sensibilisieren
und mit den notigen Instrumenten auszustatten, alohe globalen Phdnomene wieans-
formations-, Translations-, Ordnungs-, und Unordnurgsprozesseu untersuchen, die sich
aus einer erzwungenen/faktischen, gewollten/undeampl bewussten/unbewussten, akzep-
tierten/abgelehnten Diversitat ergeben, welcheompdexe Kommunikations- und Konflikt-
prozesse eingebettet ist, die ihrerseits sehr sohiedlicheResonanzenund Differenzen
hervorrufen.

Den Objektbereich des Projekts bildet der brisamédische, judische und turkische Kultur-
kreis unter vergleichender Berlcksichtigung dep&mm-US-amerikanischen Diasporas, mit
dem Ziel, jenen Stimmen zur Sichtbarkeit zu vedlfdie eines Dialogs fahig sind. Somit
strebt es das Projekt an, nicht nur einen Beittagensibilisierung und zur bildungspoliti-
schen sowie wissenschaftlichen aktuellen Debatte isahen Okzident und Orient, Isra-
el/Palastina, Turkei/Europa, sondern zugleich zur ktuellen Debatte in der Europadi-
schenUnion zu Konzepten wie ,Nation’, ,Identitat’ und ,Zugehgkeit’ zu leisten. Hier sind
kulturelle Identitat/Tradition und Diversitat gleéiermal3en zu bertcksichtigen, so dass sowohl
nationalistische Konzepte als auch solche, dieigthe Markierungen verabsolutieren und
damit Integration erschweren, tberwunden werdeméin

Als zentral betrachtet das Projekt die Férderumgeikulturpolitischen Dialogs zwischen
israelischen und arabischen/palastinensischenistingn/europaischen Wissenschaftlerinnen
im Kontext der Geisteswissenschaften sowie die daarbundeneystematische Beschrei-
bung von Differenz und Diversitat von Kulturen, hie der arabischen, judischen und
turkischen, die auf den européischen Raum ausstraéh, um einFrihwarnsystemfir das
Detektieren von Konflikten einzurichten, die Gesstessenschaften, Kultur, Literatur, Kunst
oder Medien frihzeitig und differenziert erfassendiesem Zusammenhang siedin der
aktuellen Forschung diBiasporakonzepte die Uber die besten und innovativen Instrumente
verfugen, um Ph&dnomene wie Pluriidentitaten, Viedfé kulturelle Referenzen und Loyalita-
ten und Zugehorigkeitsgefuhl zu beschreiben undkistenzmodelle zu entwerfen.

Das Projekt setzt es sich als Ziel, zumindest Bis&ussion in Gang zu setzen, exemplarisch
Uber konfliktive Kulturen sowie tUber Methoden undryehensweisen nachzudenken, die
jenseits von persénlichen oder disziplingerichtefarsatzen liegen, ohne dass das hiel3e,
notwendige disziplinspezifische Gegebenheiten adBbkt zu lassen. Es geht darum, im Sin-
ne der europdaischen Friedenspolitd«licken zwischen Kulturen und auch den Diszipli-
nen zu schlagen, alssansversale Konzepteund Vorgehensweisen zu fordern, die sich in
einem Konzept vortransarea-Studiesniederschlagen sollen.

In diesem Zusammenhang bietet sich die Bericlgiahg der ,Hispanic-Diaspora“ an,
die Modellcharakter fur ein neues Diasporakonzapieh dirfte, da auf der einen Seite ethni-
sche Konflikte zwischen Angloamerikanern und Lasirads Strukturkonflikt nicht in dem
Mafl3e vorhanden sind wie zwischen lIsraelis und Bagisern (auch wenn die Beziehungen
nicht frei von v.a. politisch motivierten Spannungend Rassismus sind) und sich auf der
anderen Seite eine eigene, friedliche Kultur (uathé ,Parallelgesellschaft‘) herausgebildet
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hat, die zumindest zwei gleichwertige und erlebé¢eRenzen hat: die USA und Lateinameri-
ka.

Als weiteres bedeutendes Ziel soll dieser Dialogedisziplintbergreifenden Beitrag zur
Theorie- und Methodendiskussionim internationalen Mal3stab leisten und zugleichderm
lichen, dass derartige Konzepte in diedemische Lehre, Weiterbildung und Politikbera-
tung Eingang finden. Das Projekt ist damit @roduktivitat, Anwendbarkeit und Ver-
wertbarkeit ausgerichtet, d.h., Theorien und Methoden werdehtrtr sich und aufgrund
ihrer Herkunft auf einzelne Disziplinen oder Regnrbeschréankt, sondern erkenntnisorien-
tiert auch in anderen Bereichen angewandt und mateier verbunden, um neue Impulse und
Innovation sowohl im Theorie- als auch im Objek#ien zu erzielenDie Zusammenkunft
von verschiedenen Disziplinen und kulturellen unsglsenschaftlichen Sozialisationen auf der
einen Seite und der Objektbereich des muslimisdisg¢iien Dialogs auf der anderen verlei-
hen dem Projekt eine grol3e potentiétirovations- und Integrationskraft.

Von Bedeutung ist auch, dass die Gegenwartsanaftyisder Vergangenheit in Bezie-
hung gesetzt werden kann. Vaeitlichen und raumlichen Verschrankungenverspricht
sich das Projekt einen wesentlichen Beitrag zunatiEdngsraster und zur Gedachtnisperfor-
mierung, der fur die Bewertung der Gegenwart uredKlarung der 0.g. Begriffe wikxil,
Nomadentum, Identitat, Kultur oderNation unerlasslich ist. Deshalb ware in diesem Zu-
sammenhang auch zu klaren, in welcher Relationndetrale Begriff ,Migration” mit den
historisch belasteten Begriffen von ,Exil’ und ,Nashentum’ steht und diese drei mit dem
neuen, wenn traditionell auch historisch stark neaité&n ,Diaspora’-Begriff.

Diasporakonzepte in der aktuellen Forschung

Wahrend der 90er Jahre des 20. und zu Anfang delaBthunderts stellt man in den Sozial-,
Politik- und Kulturwissenschaften fest, dass Gesbakften sich zunehmend in grol3en ethni-
schen Gruppen oder Gemeinschaften, insbesondedeniiMegametropolen wie London, San
Francisco, Los Angeles, New York, Paris, Barcelodar Madrid organisieren, wie es bei

chinesischen, indischen oder lateinamerikanischemé&mnschaften in den USA oder Indern
in England, Maghrebinern in Frankreich und SpamienFall ist. Diese Gruppen bilden wah-

re Diasporas, in denen ihre Mitglieder mindestemsi 2dentitaten haben, also mehr als einen
Referenzbezug oder eine Loyalitat.

Der Terminus ,Diaspora’ ist ein Modebegriff gewen. Diese neue Entwicklung kann
allerdings nicht auf eine Mode reduziert werders dére eine grobe Verkirzung der Kom-
plexitat heutiger ethnisch-kultureller Ballungendutter historischen Neubewertung und neu-
en Verortungen kultureller Kartographien. Deshadigibnt die Forschung von den 1990er
Jahren an, den Terminus Diaspora nicht mehr ausB8tibhin Verbindung mit der Geschich-
te des Judentums und mit dem Volk Israel zu vereendondern ihn auf die afrikanischen
communitiesauszudehnen, und spricht von der ,afrikanischeaspora’. Daher vertritt Robin
Cohen (1997: 67) den Standpunkt, dass mit der kakem Expansion vom 16. Jh. aglgbal
diaspora$ oder ,imperial diasporas gebildet werden. Aber diese zeitlich sehr exteasi
Verwendung des diasporischen Phanomens ist probtainada es sehr unterschiedliche Di-
asporaformationen gibt, die unterschiedlichen Ki&sgionen angehéren, so dass wir am
Ende einen sicher nicht forderlichen Wettbewerlergahiedlicher Diasporabegriffe hatten.
Damit wére eine derartige logisch-semantische Aitswg der ,Intension’ und ,Extension’
eher verwirrend als hilfreich. Edwards (2001) unbtdy (1993) kritisieren, dass der Begriff
,Diaspora’ fur alle méglichen Minderheiten angewenaverde. Und dennoch befindet sich
die Diskussion in voller Fahrt und ist ergebnidneic

Vor diesem Hintergrund sind einige elementare Arkungen und Prazisierungen von-
noten, die in Anbetracht der erdriickenden und muo#lr Gberschaubaren Zahl von Publika-
tionen nur partiellen Charakter haben kénnen. Dablen diese Bemerkungen vielmehr da-
zu Uberleiten, eirorlaufiges Konzept von Diaspora fir das Projekt darzulegen.



Der Terminus ,Diaspora’ ist bis in die 1990er Jaweitgehend durch die Geschichte des is-
raelischen Volkes bestimmt. In diesem Zusammenlsirdje Bedeutung von ,Diaspora’ mit
Erfahrungskonzepten wie Exil, Vertreibung, Unterfreg, Unterjochung, Gefangenschatt,
Sklaverei verbunden. Von hier aus erhalt der Temswiybiaspora’ das Pradikat von ,Disper-
sion’ einer Gruppe, die gezwungen ist, auszuzieienyon einem Ort X’ zu einem Ort ,y’
wandern muss und eine geschlossene Gruppe minféStealen und Normen sowie stark
kodifizierten Sitten bildet, welche dazu dieneriesnl das ethnische und kulturelle Gedachtnis
zu bewahren und der Gruppe Kohasion und Identitdtezleihen. Die Mitglieder dieser Ge-
meinschaft betrachten und empfinden den diaspais€rt als provisorisch und hegen das
von Sehnsucht erfillte Ziel, eines Tages in dienkéizuriickzukehren. Die historische Dias-
pora judischer Pragung ist sehr klar umrissenbgdet eine eigene lokale Kultur und trotz
wirtschatftlicher und beruflicher Beziehungen midaren kulturellen Gruppen gibt es in der
Regel keine kulturelle Offnung oder Hybridisierung.

Das Diaspora-Konzept beginnt sein ,intensionalesd uextensionales’ logisch-
semantisches Feld von 1980 an zu erweitern fundtedie Bedeutung einer ethnischen oder
Gemeinschaftsstreuundigpersion. In Grof3britannien und den USA stellt man in Neich-
folge von Hall (1990, 1994, 1996), Safran (19919l6lyan (1991, 1996), Chow (1993), Gil-
roy (1993), Warren (1993), Lipsitz (1994), Mishd®96), Clifford (1997), R. Cohen (1997),
Chivallon (1997, 2002), Ph. Cohen (1998), Anthia898) und Dirlik (2004) fest, dass die
aktuelle Daseinssituation der Migranten oder ettirea Gruppen nicht mehr exklusiv von der
Geschichte von Kolonialismus, Dekolonisierung urastRolonialismus, auch nicht primar
durch deren Debatten, sondern ebenso durch diettetimare lokale Situation gepragt ist: die
verschiedenen Gruppen befinden sich zwar in urttezdichen Situationen, haben aber alle
den alltaglichen Uberlebenskampf und den Rassisatsugemeinsames Binde- und Identifi-
kationsglied. Es greift immer mehr die Vorstellung, dass aktuelle Migrationsgruppen bzw.
-prozesse einenon-lieubewohnen: in vielen Féllen leben sie anonym, oftien lllegalitat,
arbeiten schwarz durch die Tolerierung und die iRjief vieler Unternehmen und werden
von der Polizei verfolgt. Diese Gruppen befinderihsh einer stark prekéren Situation.

Wir erleben gro3e Migrationswellen, die in Elendinger, Kriegen und Vélkermord ih-
re Begrindung haben. Die Migranten kommen in eindLx’ und haben nicht vor, in ihr
Ursprungsland zuriickzukehren, sondern sich daueirnafAnkunftsland niederzulassen und
zwar auch dann, wenn sie unter dem Nostalgiesyndexten und traumen, eines Tages
wohlhabend nach Hause zuriickzukehren. Dieses lrelddieser Traum bilden den vom kul-
turellen Gedachtnis weit getragenen Mythos der Reéilckins gelobte Land, da die Migranten
ihr ganzes Leben im Zielland bleiben oder manchenst am Ende ihres Lebens dorthin zu-
rickkehren.

Diese Gruppen, die unterschiedliche Gemeinsahdiilden— die aber mit unterschied-
lichen Referenzzentren mindestens zwei Landern Kultlren angehéren und mindestens
zwei Identitdten und Loyalitaten in sich tragenbefinden sich in einer ambivalenten und
oszillierenden Situation. Sie definieren ihre ld&tnicht mehr allein bzw. ausschlief3lich
durch ihre Herkunft, sondern vielmehr Uber dasiglithe Leben in der neuen Gemeinschatft,
also durch einen soziokulturellen Code (Sprachejdkihg, kulturelle, kulinarische, religitése
Praktiken, Feste und Rituale, usw.). Diese Art eommunityFormationen ist weltweit im
Wachstum begriffen, wie etwa die Gruppe der Hisgaim den USA, die ca. 50 Mio. Men-
schen reprasentieren. ,Diaspora’ kann verstandedemeals eine neue Form von 6konomi-
schen, politischen, sozialen, kulturellen bzw.giésen Praktiken, die nicht ein Herkunftsland
oder eine bestimmte Staatsform als primare Refehafien und unabhangig sind von der
Zahl oder von der Homogeneitat der Gruppe und voa.der Nostalgie der Ruckkehr, die
hier keinen festen Bestandteil der Realitat, zuesh#ein primares Ziel mehr abbildet.
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Diasporaformationen stellen zwar noch keine dami@ Organisationsform dar, aber in
den USA, England, Frankreich, Deutschland, Holladeér Spanien sind solche Diasporen
immer mehr verbreitet, was sich auch in der akewmelliteratur, oft bilingual, niederschlagt
und wiederum eine starke Gegenreaktion, oft mibbpébischen Ziigen, seitens der Politik
(siehe das Beispiel Holland), seitens Intellekeretider Wissenschatftler hervorruft.

Allerdings soll das Konzept ,Diaspora’ im Projelgudlich von dem tblichen Konzept
des ,Multikulturalismus’ abgegrenzt werden. Diasp@oll als kosmopolitisch-nomadischer
Begriff begriffen werden, der alle Formen von Minggten (im Sinne von Gruppen, die
nicht Akteure der Hegemonie sind) einschliel3t ulsdetn planetarisches neues Lebenskon-
zept zu erfassen ist. Dartber hinaus soll das Draskonzept hier in seiner globalsten Form
hybrider FormationenReprasentationemnind Performierungvon gesellschaftlichem Leben,
als différance (Derrida) und Vielheit (Deleuze), als die Hylitét als kulturtheoretische’
Kategorie, die hier di®otenzierung der Differaenz bei gleichzeitiger Aeanung der Diffe-
renz in einem gemeinsamen Territorium, das immedevi neu bewohnt werden muser-
standen wird und verleiht dem Diaspora-Begriff, B@spora-Vorstellung und der Diaspora-
Praxis nicht die Bedeutung von ,Dispersion’, somdern disséminatiohoder rhizomeé: das
heil3t, eine Vielheit von Erfahrungen, kulturellendges, Identitaten, die auf keinem kulturel-
len Grundmodell beruhen undcht darauf reduzierbar sind. Heute ist die Vdhstg von
,Diaspora’ immer verbunden mit dem oder den Praaester Translation und De- und Reter-
ritorialisierung.

,Diasporisierung’ ist aul3erdem eirfgzenifikation, eine Performierung oder ,Repra-
sentation von diasporischen Situationen, die alternativevbergéanzende Modelle zu den
traditionellen Konzepten von ,Nation’ oder ,Idegitit darstellen, und die nicht auf dem Bi-
nom ,Blut’/,Boden’ bzw. auf der prothése de I'origin€ (Derrida) begrindet, sondern das
Ergebnis von einem Konstellationen-Netz sind.

Die Begriffe Szenifikatiohund ,Performierung meinen eine dynamische Reprasenta-
tion von Kultur, Identitat und Diaspora, sie meirarch die Reinventiohvon sich selbst in
einem offenen und unbestimmten Prozess. Dahersahieidet sich der Diaspora-Begriff in
der hiesigen Verwendung von einem essentialistrscimel abgeschotteten Diaspora-Begriff,
er bildet sich auf der Basis eingelbstbestimmten Zugehdrigkemhd Emotion/Geflihl der
Zugehdrigkeit.Darunter ist eine individuelle Erfahrung mit eirfemgmentierten Zugehorig-
keit und Identitat zu verstehen, die durch #&mper und dieEmotionalitatdes Individuums
und nicht durch Staatsburgerlichkeit erfahren wand diese Erfahrung wird zu einer conditio
flr eine Gemeinschatft.

Abschlie3end soll mit Nachdruck darauf hingewiesenden, dass das Projekt auf besondere
Nachhaltigkeit ausgerichtet ist. Um diese zu sichern wird eine dl@dlattform eingerichtet,
um einen schnellen Datenzugriff zu ermdglichen smwhit die Kommunikation und die Koo-
perationsbreitschaft zu erhéhen und zu férdern.

Voraussetzungen

Auf der Basis der in den letzten zwei Jahrzehn®mogpnenen Erfahrungen und Ergebnisse
ist an der Universitat Leipzig bereits ein gungstigentext fur die Entwicklung transversal-
vergleichender kultureller Forschungsansatze gésrhavorden, welche eine hdhere Ad-
aquatheit fur die Erforschung lokaler und globds&nomene und die Inbeziehungsetzung
verschiedener Fragestellungen, Gesellschafts-sgstemd Weltkartographien aufweisen, ein
Vorgehen, das ein tber herkdbmmliche ,area-studieglusgehendes Forschungskonzept for-
muliert. Ein solcher Ansatz ermdglicht es, die Besibung unterschiedlicher Raumkonstella-
tionen samt ihrer Spezifika und ihrer Differenzesrduszuarbeiten und diese in Beziehung
zueinander zu setzen, um so zu unterschiedliché&rndtiven im Rahmen von Resonanz,
Differenz und Konsens zu gelangen. Damit stehtRtagekt in der Tradition der Universitéat
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Leipzig, sowohl historische als auch systematigétagestellungen bzw. Forschungslinien zu
verbinden.

Im Kontext der Ausrichtung des Projekts weist éeojektverantwortliche auf eine
Reihe von Andock-Stellen, wie etwa auf daantre for Area Studiesuf den profilbildenden
ForschungsbereiciContested Ordérund auf weitere international agierende und azenke
Forschungszentren und Institute an den Fakultaegnlhiversitat Leipzig sowie auf das
Iberoamerikanische Forschungsseminatas Frankophone Forschungsseminamd das
Quebec-Studienzentruam der Philologischen Fakultat der UL und The ®nian Research
Institute for the Advancement of Peace und Thatirstof Western Cultures of the Hebrew
University of Jerusalem hin. Einzelne Wissenschdfihen, Institute, Forschungsverbiinde
haben sich in den letzten Jahren internationalil@af durch internationale Tagungen,
Forschungsprojekte, Professorenaustausch und Rtiblikreihen und damit einen
wesentlichen Beitrag zur aktuellen Theoriebildumgl wur Internationalitat der Universitat
Leipzig geleistet. Charakteristisch fir die starkultbrwissenschaftlich arbeitenden
Geisteswissenschaften ist ein transdisziplinared tmanskultureller Ansatz, der sich im
vorliegenden Projekt widerspiegelt.

Partner

Das beschriebene Projekt wird von zwei Universitégeleitet werden: deédebrew Universi-

ty of Jerusalemund derUniversitat Leipzig, in Zusammenarbeit méssoziierten Wissen-
schaftlerinnen aus weiteren deutschen, turkischen (Sabanci Uriyetsnd marokkanischen
Universitaten (Université Ibn Tofail, Kénitra (déne federfihrende Funktion hat), Universi-
té Moulay Ismail, Meknés; Université Sidi MohameenBAbdellah, Fés; Université Moha-
med V, Agdal; Université Ibn Tofail, Kénitra; Unisité Chouaib Doukkali, El Jadida). Auch
das Orientzentrum in Istanbul und das Institut donbie Arabe in Paris haben sich dem Pro-
jekt angeschlossen.

Zusténdig fur das Projekt sind an der Hebrew bwsity Prof. Dr. Ruth Fine, die
Direktorin des Department of Romance & Latin AmancStudies of the Faculty of
Humanities an der Hebrew University of Jerusalem unLeipzig Prof. Dr. Alfonso de Toro
in seiner Funktion als Antragsteller und als Dicekdes Instituts fir Romanistik, des Ibero-
Amerikanischen und des Frankophonen Forschungsaesnam der Philologischen Fakultat
der Universitat Leipzig in Zusammenarbeit mit demeuBchen Akademischen
Austauschdienst (DAAD), mit dem Profilbildenden 8eh ,Riskante Ordnungen®, vom
Center for Area Studies und von der Vereinigung Férderern und Freunden der Universitat
Leipzig sowie mit The S. Truman Research Instifaotethe Advancement of Peace und The
Institute of Western Cultures of the Hebrew Uniutgref Jerusalem

Seitens der involvierten Universitaten werden é&fign sowohl aus dem Bereich der
judischen als auch der arabischen (palastinensiydkelturwissenschaften sowie judische
und arabische Personlichkeiten eingeladen.

Struktur, Vorgehen, Zeitplanung

Das Projekt soll auf fiinf Jahre ausgerichtet wel@&12/13-2018).

Die Vorbereitungsphase begann mit dem ,Leipzigerk&oop“vom 06. bis 11. Dezember
2011und wurde mit dem ,Jerusalem-Worksho@m 23. bis zum 27. Juni 201fortgesetzt.
Der erste Workshop diente dazu, eine kritische ®lass Wissenschaftlerinnen und Person-
lichkeiten zu gewinnen, die dann langfristig in Birojekt integriert werden kénnen, der zweil
dazu, das Projekt einzurichten, so dass dies inbdi€2012 eingereicht werden kann. Der
Projektbeginn wird in erster Linie vom Datum decimgéten Ausschreibung seitens des Pro-
jekttragers beim Deutschen Zentrum fur Luft- undiRR&ahrt e.V. abhéngen.
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